Historias diminutas

En Historias de una ola los pequefios lectores descubren los dife-
rentes tipos de olas que viven en el mar a través de una pequefia
ola que se encarga de presentar a sus amigas: la ola del viento, la ola
de la lunay la ola de la grieta.

10



Historias de una ola es

HISTORIA DE UNA OLA

autoray es por eso que,

el titulo del primer vo-

junto a «su deseo de cu-

lumen que Ellago Edi-

riosearlo todo y el afin

ciones ha publicado el
pasado mes de octubre,
dentro de la Coleccion «Historias dimi-
nutas», una serie de diez libros que tie-
nen como objetivo el aprendizaje de la
lectura de ninos y ninas de 3 a 6 anos.
Sus autoras, Begona Gonzalez Migui-
116n y Anke Blaue, siguiendo la filoso-
fia de la coleccidn, «pequenos libros con
alma para ninos y nifias que sienten de-
seos de aprender a leer», han confeccio-
nado un texto y unas ilustraciones po-
co comunes respecto a lo que nos tienen
acostumbrados los libros dirigidos a los
lectores mds jovenes.

En Historias de una ola descubrimos
los diferentes tipos de olas que viven
en el mar a través de una pequena ola
que se encarga de presentar a sus ami-
gas: la ola del viento, la ola de la luna
y la ola de la grieta.

Su lectura no deja indiferente, tal vez
sea por la mezcla de sensibilidad y sen-
cillez de cada uno de los fragmentos es-
critos en letra mayuscula: «Yo soy una
ola pequena / hago una espuma muy
blanca al romper / hago mucho ruido
para lo pequena que soy». Begona Gon-
zalez Minguillén ha sido la creadora del
texto. Madrilena de nacimiento y resi-
dente en Barcelona, es educadora e in-
vestigadora de nuevas metodologias de
la educacién. En las escuelas conven-
cionales no encontrd su sitio, explica la

ELLAGO EDICIONES, CASTELLO, 2006
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S juvenil de cambiar el
mundo», se dedicé a la
educacién. Cofundé «una escuela ra-
ra», en palabras de Gonzdlez Mingui-
116n, integrada en la Xarxa d’Educacié
lliure (Xell): «en ella los nifios y ninas
pueden hacer y deshacer, encantarse y
desencantarse, reir y llorar... a su pro-
pio ritmo. Para ellas y ellos surgi6 la
idea de estas historias diminutas».

La trayectoria de Anke Blaue, de origen
alemdn, pasa por la escultura, donde
trabaja el barro, la madera y la piedra,
hasta llegar a la pintura, que coincide
con su etapa en Barcelona. En sus dis-
tintas investigaciones, va sustituyendo
la materia prima y pasa de los viejos
materiales al lino y a papeles de seda o
papeles gruesos hechos a mano. Su
obras expuestas en varias ocasiones en
Barcelona, son una propuesta entre
composicion formal y color.

Las ilustraciones que Anke Blaue reali-
za en el libro contindan siendo un ex-
perimento visual de colores y formas;
ilustraciones de una aparente sencillez,
donde predominan los colores, los azu-
les. Cada una de ellas nos transmite «los
estados de dnimo» de la mar: desde el
calmado vaivén de la ola pequena a la
terrible violencia de la ola de la grieta.

Nieves Avilés
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Poeética Anna

'editorial Tandem aposta pel risc en un dels seus Uttims llibres. Anng, la
sargantana ens recorda que els versos i les rimes son, sens dubte, una
de les millors formes d'apropar els xiquets a la lectura. La poesia infan-
til I les divertides i vives il-lustracions d'lrene Blasco desenvolupen una
historia sobre la identitat personal molt divertida i entretinguda.

ANNA, LA SARGANTANA
IRENE BLASCO GRAU
IL-LUSTRACIONS D'IRENE BLASCO GRAU
32 PAGINES
TANDEM EDICIONS, VALENCIA, 2006
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La poesia ha estat normalment un dels
generes literaris considerats com a «difi-
cil», desbancada massa sovint per la no-
vel-la i la narraci6 breu. Els seus lectors
pero, sabem que un llibre de poemes pot
transmetre tantes histories, aventures i
conflictes com la millor de les novel-les.
Si parlem de poesia per a xiquets, la co-
sa es complica una mica més, ja que no
son massa els que consideren el genere
apte per als menuts. Ben al contrari, la
poesia infantil és capag de despertar en
els infants algunes de les actituds necessa-
ries per aprendre a estimar el llenguatge,
que adopta una utilitat que va molt més
enlla de la senzillament comunicativa.
Versos senzills, sonoritat i musicalitat
s6n ingredients basics per a la poesia
infantil que, d’aquesta manera, pot
arribar a ser una eina fonamental en I'en-
senyament de llengties i d’altres disci-
plines que es podran tractar de manera
transversal gracies al génere poetic.

La poesia, com si d’un joc es tractara,
aconsegueix captar 'atenci6 dels lectors
menuts i es converteix en el territori li-
terari idoni perque un xiquet s aficio-
ne a llegir. Anna, la sargantana n’és una
bona mostra. La historia d’una sargan-
tana mig boja que no acaba de tindre
clara la seua propia identitat i que ne-
cessita tots els seus amics animals per
a, finalment, descobrir que no és —com
ella pensa al llarg de tot el llibre— un
camaled com el seu oncle Ramon, és
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el fil argumental del llibre, escrit i
il-lustrat per 'autora, Irene Blasco Grau,
que va adrecat a xiquets de totes les
edats —també per a aquells que encara
no dominen la lectura; les il-lustracions
captaran la seua atencio.

Anna viu tot tipus d’aventures —també
creu ser una tortuga— fins que el lled, la
zebra, lestrug, la girafa, i el rinoceront
aconsegueixen un espill perque, en veu-
re-s’hi reflectida, descobrisca la seua ver-
tadera identitat i deixe de creure’s el que
no és. Final feli¢, doncs, per a la historia
d’Anna, la sargantana. Els textos estan
molt ben aconseguits i les rimes fan que
molts siguen fins i tot facils de memo-
ritzar. Es tracta de versos amb rimes sen-
zilles i sonores, molt elementals, que cap-
ten P'atencid per la seua musicalitat.

El format del llibre, apaisat, li dona un
aspecte molt original i, juntament amb
les il-lustracions —amb colors vius i fa-
cils de relacionar amb els textos—, ad-
quireix un aspecte atractiu per als xi-
quets. Gracies a la poesia, el llibre crea
un eix transversal que pot educar la sen-
sibilitat artistica, treballar la lectura en-
tesa com a comunicacié de sentiments,
idees i sensibilitat, reconeixer el genere
poetic i, fins i tot, pot donar peu per-
que els xiquets escriguen les seus pro-
pies produccions poetiques —algun vers
0, tal vegada, una xicoteta rima.

Sonia Martinez Icardo
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La aventura de la palabra

Con la coleccion «TusVersosy, la Editorial Brosquil abre camino a una
novedad editorial tan necesaria dentro de la literatura para nifios como
es la poesia dedicada al mundo infantil y juvenil. Arriesgado esfuerzo
que merece el aplauso vy la consideracion de quienes trabajan desafo-
radamente con el fin dar a la poesia el lugar que sin duda se merece.

ST > |. e ntonio ':.'-"f.'l'l.'.:.'i ':I___.li.;.;.:-_x

de Todo es sonar

La lampara
Alad i no llustrociones de Carles Salvador
Ihestraciones de Cesa Perelld

LA LAMPARA DE ALADINO TODO ES SONAR
ANTONIO A. GOMEZ YEBRA ANTONIO GARCIA TEJJEIRO
IL-LUSTRACIONS DE CESA PERELLO IL-LUSTRACIONS DE CARLES SALVADOR
COL-LECCIO «TUS VERSOS», 2 COL-LECCIO «TUS VERSOS», 3
48 PAGINAS 48 PAGINAS

EDITORIAL BROSQUIL VALENCIA, 2006 EDITORIAL BROSQUIL VALENCIA, 2006

14



Rescatar la literatura de épocas antiguas,
adaptandola a los lectores infantiles y ju-
veniles de nuestros dias con el objetivo de
familiarizar a los mds pequefios con los tex-
tos cldsicos, es un acierto y casi una obli-
gacion para todos aquellos escritores y edi-
tores que se dedican a la literatura infantil.
Antonio A. Gémez Yebra, extremeno de
nacimiento, afincado en Mdlaga donde tra-
baja como profesor universitario y escribe
una calida literatura, es el autor del libro
que lleva por titulo La ldmpara de Aladino.
Al adentrarnos en este poemario vemos
que el escritor presenta una singular ma-
nera de acercarse al cuento de Aladino.
Aparentemente s6lo el titulo vincula al
autor con el milenario Aladino y sus
aventuras. Gomez Yebra no ha intenta-
do, al menos en este caso, adaptar un
cuento de la literatura clésica a la menta-
lidad de un nino de nuestra época, sino
que, utilizando el simbolismo de Aladi-
no y su ldmpara, el autor, como si de un
auténtico genio se tratara, hace desfilar
ante nuestros ojos todo lo que de mara-
villoso se puede encontrar en el fondo de
una ldmpara tan especial. Asi, ante la mi-
rada del lector y a través de los 34 poe-
mas que componen el libro, aparecen los
secretos mds intimos del mago, como son
por ejemplo la campana del dindén, el
enorme hipop6tamo de ojos miopes, o el
borriquillo del Platero de Juan Ramén,
elementos que cobran vida propia a tra-
vés de las ilustraciones de Cesa Perello.

El autor juega en todo momento con las
palabras, e inventa un lenguaje singular que
ofrece al nino-lector para sus juegos. Tal
vez este lenguaje de —silabas al revés— ayu-
daran a los mas pequenos a caminar por
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un mundo infantil del que, desgraciada-
mente, apenas si nos acordamos.

El nimero 3 de la coleccidn lleva por ti-
tulo Todo es sofiar, su autor es Antonio
Garcia Teijeiro. Su amplia experiencia en
el campo de la pedagogia y ser especia-
lista en literatura infantil son sin duda
sus avales a la hora de considerar su ex-
tensa obra.

Garcia Tejeiro irrumpe en el mundo de los
suenos infantiles, ensenando que todo es
factible de ser soniado, tanto lo real como
lo imaginario, ya que los suefios son, en
manos del autor, una realidad que entre-
ga a manos llenas a los nifios lectores.
sEs posible que desde el suefio veamos la
vida de manera diferente? Garcia Tejeiro,
utilizando un fantastico lenguaje lirico, se
dirige a sus lectores para hacerles caer en
la cuenta de que en realidad todo se pue-
de sonar, pero también que todo se pue-
de poetizar, bien desde «la lluvia que abra-
za jardines y flores», bien desde el hecho
de contar un cuento.

El autor juega con las ilusiones del ni-
no, logrando estimular su imaginacién.
Es a partir de entonces cuando el nifio
navega por el camino de los suenos, tan-
to si estd dormido o en vigilia.

Una serie de 25 poemas, ilustrados por el
valenciano Carles Salvador, llevan sin du-
da al lector infantil a descubrir otras for-
mas de lectura literaria.

Sélo resta por decir que, al considerar las
obras presentadas, observamos a dos escri-
tores que mantienen puntos de vista dife-
rentes para tratar un solo tema: la Poesia.

M¢Teresa Espasa
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La vida quotidiana com a inici de la lectura

Cuidem el Jardi'i Tornem a clase sén dues propostes de I'editorial
ECIR adrecades al public infantil, entre quatre i cinc anys. Una aven-
tura bastida per a donar els primers passos en la lectura amb fets
de la vida quotidiana.

CUIDEM EL JARDI TORNEM A CLASSE
AADD AADD
COL-LECCIO «MENTACUENTOSIMENTACONTES» COL-LECCIO «MENTACUENTOSIMENTACONTES»
18 PAGINES 18 PAGINES
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Viure, veure i sentir son fets quotidians
per a totes les persones. Dur-les a la
practica amb un llibre davant és un
moment que un dia o un altre sempre
acaba arribant als infants. Ecir presen-
ta en la seua seérie «Mentacontes» unes
propostes adrecades al public entre
quatre o cinc anys que responen a
aquest objectiu.

«Viure» perque tant en Tornem a classe
com en Cuidem el jardi el jove lector o
la jove lectora trobara una anecdota quo-
tidiana dels seus primers anys de vida.
D’una banda fer un hort escolar amb tot
el que aix06 comporta: sembrar, regar i
veure créixer les plantes. D’altra banda,
tornar a classe, retrobar-se amb els com-
panys del curs amb els quals compartira
un any d’experiencies...

«Veure» perque les imatges transporten
emocions. Els llibres que hom troba a les
seues mans s6n una proposta grafica en
si, una publicacié que sense text
condueix directament a la comprensi6
de 'argument. L'alegria, els pensaments,
els records o 'estima son sensacions
transmeses pels personatges i envaeixen
la mirada amb una senzilla pinzellada.
Es tracta de dues obres en que la imatge
té un paper predominant sobre el text,
com a estimul per als primers passos en
la lectura. El color, un disseny acuratila
tria de planols curts i mitjans en els di-
buixos, sobretot els retrats, estimulen la
percepci6 de les sensacions que experi-
menten els protagonistes.
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I el tercer pilar de les dues obres, Tornem
a classe i Cuidem el Jardi, és «Sentir». La
conjunci6 d’imatges i text, de viure i veu-
re, atrapa el jove lector en una espiral de
records d’allo que ell mateix esta fent tots
els dies en la seua escola. Uns pensaments
que 'ajuden a segellar i interelacionar el
que veu i el que viu. Objectiu de les pri-
meres lectures complit. Sense cultura vi-
sual del moén, I'infant poc podria com-
prendre amb unes altres tematiques.
La gran expressivitat dels protagonistes
de les dues obres es produeix mitjangant
I'obertura exagerada d’algunes parts del
cos com ara ulls, llavis i boca, mentre que
les mans dibuixen molt clarament els
pensaments.

Com a complement d’aquesta expressi-
vitat, la presencia dels pares i els ger-
mans, o de xiquets i de xiquetes de
diferents procedencies geografiques
completa el contingut. Pel que respecta
al llenguatge emprat, s’acosta al voca-
bulari i lexic que un infant de quatre o
cinc anys pot conéixer i comprendre,
amb una estructura gramatical molt
senzilla formada per frases curtes i en
que predomina la construcci6 «sub-
jecte més verb i complements».

Les dues obres de Ieditorial Ecir sén una
aposta per a acostar, tant en castella com
en valencia, els més joves a la lectura, per
introduir-los en un moén apassionant que
al llarg de la seua vida els anira oferint
noves i variades possibilitats.

Agusti Hernandez Dolz

TINIANT I TILNVANI



Mozart per a joves

Tandem juga fort i comenca aquesta nova col-leccié de biografies
de compositors amb l'incommensurable Mozart, en un volum desti-
nat a atraure els joves cap al mon de la musica culta. La col-leccid
rep el nom d'«Estimat Compositor».
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Mozart

TANDEM EDICIONS, VALENCIA, 2006

18



La musica culta, que, en el cas de Mo-
zart ben bé podem anomenar classica,
perque si que es correspon amb el
periode esteticomusical, és dificil de fer
encabir entre les aficions dels més me-
nuts. Dificil, evidentment, si ens limi-
tem a citar noms i a fer llistes d’obres i
de generes. En canvi, acostar el jovent a
la musica per mitja de la musica és una
tasca agraida i imaginativa. Aixo és el
que prova de fer Tandem amb lanova
col-leccié que enceta aquest/volum
sobre la biografia de Mozart anomenat
aixi: Mozart. Al llarg del llibre hi tro-
bem, novel-lada, la biografia del com-
positor, I'explicacié d’algunes de les
obres més significatives i un munt de
dibuixos que ajuden el lector a ‘traslla-
dar-se mentalment al segle Xvii i al mén
oniric de ’opera La flauta magica. Hi
ha, a més, un petit vocabulari i una
aproximacio historica al context en que
Wolfgang (que és com 'anomenen so-
vint, per tal de donar-li una proximitat
més gran al lector) va compondre les
seues obres.

Es tracta d’un volum senzill, vistds, que
necessita, pero, una gran complicitat
per part de 'adult que ofereix el llibre
al xiquet o a la xiqueta, perque moltes
de les referencies musicals sén més ben
aprofitades si hi ha un exercici d’audi-
cié paral-lela al de llegir el llibre i
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contemplar-ne les il-lustracions. Es a
dir, que, per tal de fer aquest volum ve-
ritablement significatiu per al xiquet,
caldra cercar el material corresponent
també a la fonoteca de casa (aixo si:
per poc que tinguem algun disc com-
pacte de 'anomenada «musica classi-
ca», segur que no ens hi faltara alguna
obra de Mozart).

Si fora licit demanar, i tenint en compte
que no tots els compositors i les com-
positores de la col-leccié seran tan
mundialment coneguts i reproduits
com Mozart, demanariem als de Tan-
dem que afegiren a cada volum un disc
compacte amb algunes pistes sobre les
composicions que s’hi esmenten. Hi ha,
a més, compositores i compositors va-
lencians dels quals cal ser veritables ex-
perts per trobar-ne gravacions. Estaria
bé poder gaudir-ne en una versi6 ame-
na i poc ortodoxa, com la que propo-
sa Tandem.

Mentre esperem, doncs, aquests nous
volums, vos proposem una lectura
atenta i, sobretot, activa, d’una nova vi-
si6 de Wolfgang Amadeus Mozart i de
les seues aventures vitals i musicals,
contades per un dels seus personatges
d’opera més coneguts.

Maite Insa
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La construccion de un cuerpo humano

Toda vez que el cuerpo humano dispone de todas sus piezas y meca-
nismos para funcionar, su construccidn, sin embargo, no finaliza nunca:
las ideas, los valores se afnaden dia a dfa. Suministrar los mejores es
ardua tarea. Buscar el sistema de tal suministro, parece que también.
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XIQUETS DE TOT EL MON
VICENTE MUNOZ PUELLES
ILLUSTRACIONS DE MARIA ESPLUGA
ECCIO «CARTERA DE VALORES», 3
30 PAGINES

EDICIONS BROMERA, VALENCIA, 2006
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En su discurso de agradecimiento por
la concesion del premio Principe de As-
turias de las Letras, el escritor norteame-
ricano Paul Auster reflexionaba entorno
al sentido del arte y su utilidad: «;Qué
sentido tiene el arte, y en particular el ar-
te de narrar, en lo que llamamos mun-
do real? Ninguno que se me ocurra; al
menos desde el punto de vista prictico.
(...) Hay quien cree que una apreciaciéon
entusiasta del arte puede hacernos real-
mente mejores: mas justos, mas decen-
tes, mds sensibles, mds comprensivos. Y
quizd sea cierto; en algunos casos, raros
y aislados». Pero unas lineas mas abajo,
Auster reconoce el beneficio que repor-
ta a los ninos el, por ejemplo, leer o es-
cuchar cuentos, a veces crueles y violen-
tos, que favorecen un encuentro con sus
propios miedos y angustias interiores.

De casi cualquier obra literaria pode-
mos extraer experiencias, positivas o

negativas, que nos ayudan a construir-



nos como personas. Libros que, surgien-
do desde el puro compromiso con la
creacién, no por ello estdn exentos de
valores. Pero quizd, en este enconado
utilitarismo que le buscamos a la lite-
ratura infantil y juvenil radique el que,
en muchas ocasiones, ésta huela a cha-
musquina y sea un argumento podero-
so para aquellos que la intentan igno-
rar, hacer invisible, o que la rechacen
directamente, no considerandola lite-
ratura y cometiendo con ello una gra-
visima injusticia, pues la literatura in-
fantil y juvenil estd conformada por
obras maravillosas, infraconocidas.

Xiquets de tot el mén de Vicente Mu-
fioz Puelles es una historia sencilla,
puesta a disposicién de un fin didéc-
tico, que narra el primer dia de cole-
gio de Vicent y Tutune. Un dia nefas-
to para la mayoria: durante unas horas
dejaran de estar al amparo de sus pa-
dres y pasardn a ser uno mas del gru-
po. Un camino necesario hacia la so-
cializaciéon. Como ellos, otros ninos
y nifas vivirdn la misma experiencia.
Lo que distingue a Vicent, un nifio de
la actual generacion, de los de anterio-
res generaciones, es que sus compaiie-
ros de colegio tienen diferentes orige-
nes culturales. Una multiculturalidad
que se convierte en un valor enrique-

cedor, un «valor afiadido», usando ter-
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minologia econdémica, en la construc-
cién de su personalidad.

Las ilustraciones de Maria Espluga,
potentes en el uso del color y los en-
cuadres (la mds emotiva puede que sea
la que abarca las paginas 8 y 9, don-
de se ven, «a vista de pajaro» a un Vi-
cent y a una Tutune mds pequefios y
desolados atn si cabe) son, quiza, la
apuesta mas interesante.

Xiquets de tot el mén forma parte de
una nueva coleccién de diez titulos,
«Cartera de valores», d’Edicions Bro-
mera, cuya caracteristica comun es que
los argumentos de los mismos hacen
referencia a valores para una educa-
cion para la convivencia y a que sus au-
tores son de gran prestigio dentro de
la LIJ: cinco de ellos son Premios Na-
cionales de Literatura Infantil y Juve-
nil. Pero, posiblemente, lo mds desta-
cado de la misma sea la calidad de
algunos de sus ilustradores.

Ana Isabel Caro
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Entretindre’s a taula

Els infantils a la cuina sense foc ni farina és un llibre adrecat al public
infantil que vol anar acostat els infants a la lectura en valencia. Una
proposta d'animacid lectora que, amb receptes de cuina o jocs de
llengua, enceta el cami cap als llibres, pero també cap als gustos,
colors o sensacions.

S
ELS INFANTILS
A CUINA

SENSE FOC NI FARIN/

=

KMA MAJISCULES | JOCS DE LLENGUA

ELS INFANTILS A LA CUINA SENSE FOC NI FARINA

TEXT I IL-LUSTRACIONS DELS ALUMNES D'INFANTIL
DEL CPEL PERELLO

COL-LECCIO «BRESSOL DE LLETRES»
32 PAGINES

EDICIONS 96, CARCAIXENT, 2006
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Els infantils a la cuina sense foc ni fari-
na és un llibre d’Edicions 96 concebut
per al public infantil. El text i les il-lus-
tracions corresponen a ’alumnat del
Cicle d’Educaci6 Infantil del Col-legi
Public El Perell6. Amb el pretext de les
receptes, ’objectiu de la publicacié és
que els més menuts vagen trobant la
lectura com un fet habitual. El meto-
de: fer-ho amb una proposta entretin-
guda i sana.

El treball, coordinat per Asun Martinez
Guillot, esta estructurat en dos grans
blocs. D’'una banda, un seguit de sen-
zilles receptes sense farina ni foc, com
el titol diu, i elaborades per una classe
d’educacio infantil; i de altra, diversos
jocs de llengua com ara sopes de lletres,
endevinalles, jocs de trobar les diferen-
cies i laberints...

En les primeres fases d’aprenentat-
ge, la imatge i el color hi tenen un pa-
per fonamental. Per aixo, unes altres
de les ferramentes emprades per in-
troduir els infants en la lectura és aco-
lorir i reconéixer dibuixos, unir punts,
fer encreuats, esbrinar les vocals o veu-
re les diferencies.

Fotografia i dibuix s’alternen per des-
cobrir-nos les obres de cadascun dels
autors de les receptes, els alumnes del
Perell6. Aixi, podrem aprendre a ela-
borar batut de platan, estreles de mar,
natilles de xocolate, gelats de taronja
o polseres de pinya, entre altres re-
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ceptes ben saboroses. Per fer-les, no-
més caldra, «un quilo de voluntat, dos
cullerades d’il-lusié i una tassa d’aten-
cié», diu Asun Martinez Guillot.

Tot plegat, la proposta que ens presen-
ta Edicions 96 ens apropa al mén vi-
sual i emocional dels menuts, a sensa-
cions com l’alegria, el riure, el plor o
la «cuina». La referencia a alguns dels
objectes de la vida quotidiana dels me-
nuts (plats, gots, forquetes i culleres)
reforcen la interrelacié entre ensenya-
ment i aprenentatge actiu (treballar en
equip, aprendre habits higienics com
rentar-se les mans, distingir els colors
o els elements dels plats, etc.).

La presencia de menuts en les imatges
del llibre acosta a uns altres menuts el fet
de llegir, tot i que, com diu I'autora, els
xiquets i les xiquetes seran més lectors
ilectores com més ho siguen els seues
pares 1 mares.

Lobra, per anar adrecada a menuts en
educaci6 infantil, potser hauria de pre-
sentar un menor percentatge de text i
una imatge més contundent o una lle-
tra més gran. No obstant, el recurs em-
prat, la cuina i els atifells per menjar i
beure, les parts del cos o els colors, sén
un referent molt proper i valid per a
I’edat en que es troben els menors als
quals va adrecat el llibre.

Agusti Hernandez Dolz
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Una historia diferent de pirates

Un relat atipic de pirates, on no tot és allo que pareix: bucaneres
sense un centim, una princesa segrestada, un polp gegant, una illa amb
fantasmes; i com no podia faltar un tresor, molt especial, sén alguns
dels ingredients d'aquesta disbaratada, pero divertida historia.

mges L T OV
ey EOTTE

E.;Ill'mt-n
El tesoro de [
2simiro el Feo oo

ELTESORO DE CASIMIRO EL FEO
CARMEN GIL
IL-LUSTRACIONS D’HORACIO ELENA
COL-LECCIO «CALCETINy, 23
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L’extens curriculum de Carmen Gil
(Cadis, 1962) amb més quaranta llibres
publicats i més de vint anys dedicats a
escriure per als més menuts, avalen la
seua trajectoria. Després de titols com
jCudnto cuento! o El marciano Marcial,
ara ens arriba el seu darrer conte de pi-
rates no gaire convencionals: un jove
capita, la seua avia Apolonia i el gru-
met Chinchorro.

Pero per damunt de la trama (total-
ment previsible), hem de destacar tres
caracteristiques que defineixen I’es-
criptura de l'autora. Ens referim a la
reformulacié del models tradicionals
(de fantasmes, d’ovnis, o en aquest cas
de pirates) en nova materia ficcionable;
la perspectiva humoristica i, per tltim,
I'intent d’apropar la poesia als xiquets.
Veiem-ho per parts.

Lhumor el podem comprovar en una
simple ullada en els noms dels perso-
natges: Chinchorro o el rei Agapito.



Pero alhora en la seua parla, com per  de berberechos caducados» o «cargamen-
exemple, la del cuiner francés Ragout  fo de analgésicos», que enrogirien a qual-
ila seua excessiva velaritzaci6 dels sons  sevol, encara que es puguen justificar
amb una clara vis comica. «Otga vez,  com a llicencies comiques. I la sego-
no, pog favor!». D’igual manera sén les  na, cert lexic i frases fetes (gili, cague-
ocurrents i imaginatives expressions de  ta, napia, franchute, pacotilla, hacer la
sorpresa de 'avia pirata: «jPor los bigotes  pascua, ;qué porras?) que, sense caure
de una gamba! ;Por las narices de Po-  en el parany del purisme, no creiem
seidon! o j Por las escamas de la sirenal» ~ que siga la millor forma d’assolir vo-
que val la pena recopilar-les. cabulari estandard. Dit queda.

Pel que fa a la poesia, el llibre esta ple ~ De tota manera, El tesoro de Casimiro
de versos matussers de la princesa. «Es el Feo és un relat senzill i valid a tenir

un rollo ir tan compuesta / siempre cmmd® . . ¢ en compte pels pares
con corona puesta/ se cuela en la \?ﬁ" i mestres que vulguen
cocorota / y a vecesno ' ¥ iniciar en la lectura els

.. 3 / , .
veo ni jota» que Q(:_\ & més menuts (a partir dels

inevitablement ens recor- huit anys). Una trama de factura dis-
den (amb tot els meus respectes) laveu  treta i divertida sense més pretensions
de Gloria Fuertes. En altres ocasions séon ~ que la de passar una bona estona re-
acudits de més o menys gracia «Al fan-  solent els misteris d’aquests pirates.
tasma de Sigfrido / la sabana le ha enco- | Ricart
gido / porque la lavé en agua caliente».

Potser més enginyosa resulta la sego-

na part d’aquest recull: El llibre de Ca-

simiro el Feo, que arreplega en vers més

de cinquanta endevinalles sobre filibus-

ters, animals, vegetals i objectes per a

jugar amb tota la familia.

Malgrat aquests encerts, no podem ob-

viar algunes puntualitzacions. La pri-

mera pel que respecta a I's d’anacro-

nismes inversemblants i alhora agosarats

com «Hogar del pirata jubilado», «lata
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Un comte Dracula vegetaria

L'autor Pep Castellano i I'il-lustradora Canto Nieto tornen a tre-
ballar junts per contar contes, en aquesta ocasid amb el proposit
de donar una volta a la llegenda del comte Dracula i traure una
historia divertida i gens convencional que, a més, incorpora un
eix educatiu sobre les virtuts d'una alimentacid saludable.

Les puces vampires

Pep Castellano
Il-lustracions de Canto Nieto

LES PUCES VAMPIRES

PEP CASTELLANO
CANTO NIETO
LA DE MAR», 20

EDICIONS DEL BULLENT, PICANYA, 2006
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Esben estrany trobar un vampir vege-
taria, pero al poble de Marta n’hi ha un.
Es el comte Alucard, que viu al castell,
sols menja fruites i verdures, dorm en
un tait corcat i cada nit, abans de I'es-
pectacle de magia que ell mateix prota-
gonitza, ofereix una tronadissa d’efectes
especials com a reclam publicitari del
seu espectacle.

Llevat d’aquests detalls, al poble la vi-
da hi és tranquil-la i sense sorpreses,
fins que arriben les puces. Al comte li
han eixit unes faves enormes al cul i té
una picor que no el deixa viure. Paco,
el majordom del castell, espigola el tatit
i, per a sorpresa del comte, descobreix
tres menudes puces, que en un tres i
no res comencen a botar fins aconse-
guir fugir del castell.

Tres puces que han xuclat la sang d’'un
vampir van soltes mentre Marta passe-



ja el gos pel jardi del castell. Des
d’aqueix moment al poble s’hi comen-
cen a veure coses estranyes. Al gos de
Marta de sobte li agraden les verdures,
els pardals dormen de dia i es pengen
cap per avall i hi ha qui es posa una ca-
paivol volar. Alguna cosa ha canviat al
poble i les puces hi tenen a veure, pero
cal investigar-ho i, sobretot, aconseguir
cacar les puces, que no sén més que tres
punts negres que no s’estan quiets.
Les puces vampires és un relat amb sen-
tit de ’humor, amb una narrativa molt
visual i amb una ambientaci6 especial-
ment cinematografica. La historia man-
té vincles amb la llegenda de Dracula,
pero descarregant-la de tot dramatis-
me. Hi afegeix elements de proximitat,
introdueix objectes moderns i quoti-
dians, com l'ordinador amb que el com-
te es connecta a Internet cada vesprada
només alcar-se del tatit-llit, i li canvia
la direccié amb el protagonisme de les
puces i de Marta.

Resulta interessant la presencia de
Marta, una xiqueta com a subjecte,
amb idees propies, confianga en si ma-
teixa i iniciativa, que va lligant caps,
fent-se preguntes i buscant solucions.
El treball de Pep Castellano i Canto
Nieto també introdueix un valuéds eix
didactic sobre la conveniencia d’'una

alimentacio saludable, rica en fruites 1
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verdures, a través dels raonaments de
la propia protagonista, dels discurs del
comte vampir i de les suggeridores des-
cripcions dels aliments.

La historia inclou temes transversals
positius, a més de I'alimentacié, com la
corresponsabilitat amb les tasques do-
mestiques i amb I'atencid als fills, a tra-
vés de l’actitud de la mare i el pare de
Marta; el respecte als majors, amb l'acti-
tud i les reflexions de Marta sobre els seus
pares; la solidaritat, ’amistat i el valor
de la conversa, el dialeg amb les per-
sones majors i la responsabilitat fins i
tot dels més menuts de la casa amb les
tasques domestiques.

Com que el relat no esta exempt de sus-
pens, convida a una lectura seguida de
principi a fi que, a més, resulta diverti-

daieducativa.

Anna Gimeno
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Bous de lluny, bous de prop

Una nova versié de l'original llibre de contraris Opuestoros, coeditat
per les editorials Brosquil i Libros del Zorro Rojo. Opuestoros, 2 conti-
nua la série creada per Sebastidn Garcfa Schnetzer on l'anglés | el cas-
tella son els idiomes triats per a ensenyar un variat vocabulari als més
menuts. El llibre esta indicat per a xiquets a partir de quatre anys.

LoS OPUESTOROS

BROSQUIL EDICIONS / LIBROS DEL ZORRO ROJO,
VALENCIA, 2006
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Alts o baixets, Iliures o captius, desperts
o adormits, horitzontals o verticals, aixi
s6n, com el seu nom indica, els opues-
toros (Oppbullsites és el titol en angles).
El llibre, que es presenta com la conti-
nuacié (namero dos) de la serie crea-
da per Garcia Schnetzer, —escriptor i
il-lustrador del llibre—, esta dirigit a xi-
quets a partir de quatre anys (tot i que
també agradara als adults amants de la
icona hispanica per excel-lencia, el bou),
Opuestoros és el reflex de la multitud de
propostes que les editorials creen
constantment per atraure ’atencié dels
infants. Al voltant del deu per cent de la
produccid editorial espanyola esta de-
dicada al public infantil. La preocupa-
cig per trobar textos adequats a la seua
edat és una de las tasques fonamentals
de les editorials, sobretot d’aquelles es-
pecialitzades en literatura infantil.
Llibres per a llegir al bany, il-lustrats,
amb diferents textures, amb so, de tela,
per a llegir al cotxe... sén tan sols algunes
de les innovadores propostes que cada
dia trobem a les llibreries. Opuestoros
safegeix al llistat de llibres originals que
tracten d’atraure les mirades dels xiquets
d’una manera senzilla i, alhora, origi-
nal. Aixi, amb un format senzill i inno-
vador, el llibre de Garcia Schnetzer tre-
balla 'aprenentatge del vocabulari, les
paraules oposades i els idiomes (en
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aquest cas, castella i angles). Pagina re-
re pagina descobrim noves paraules de-
finides precisament pel seu terme anto-
nim i, al mateix temps, practiquem
I’angles. Les originals il-lustracions aju-
den a la comprensi6 de cadascun dels
termes que apareixen al llibre.

Els opuestoros —com el seu nom indica—
son bous que s’oposen. Quan un esta
prop, l'altre esta lluny; si un és alt, altre
és baix; si un se situa a la popa d’un
vaixell, I'altre ha d’estar a la proa. Pero,
a mesura que passem pagines, la cosa es
complica. Trobem bous surrealistes, amb
dos caps i quatre potes; bous trencats,
bous rurals i urbans, bous lliures i bous
captius, discrets i cridaners, diabolics i
divins, fins i tot bous vegetarians i carni-
vors o bous que habiten paratges deser-
tics i d’altres que s’envolten de boscos
verds. El fet que tots els adjectius apare-
guen traduits a I'angles fa del llibre una
eina interessant per a 'aprenentatge de
llengties estrangeres.

En el llibre trobem una barreja d’ad-
jectius senzills, combinats amb d’altres
una mica més complexos. Sens dubte,
amb I’ajuda de les il-lustracions —molt
originals i aclaridores— els nous termes
s’inclouran de seguida en el vocabula-
ri dels petits.

Sonia Martinez Icardo
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Descobrir els propis recursos

Un elefant que mai no n'ha vist cap altre de la seua espécie, que té
com unic amic una mona, que no entén per a que li serveix la seua
enorme trompa... A poc a pog, i a través de diferents peripécies des-
cobreix les enormes possibilitats que s'obren davant d'ell.

L’'ELeraNT PEPO

Liddn Forcada Escrig

L’ELEFANT PEPO
LIDON FORCADA ESCRIG
IL-LUSTRACIONS DE CALO

COL-LECCIO «ELTRICICLE», 38
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Lidon Forcada Escrig és animadora
sociocultural, va naixer a Ondaiviua
la ciutat de Castell6 des de fa anys. Junt
amb el seu company Felip son els crea-
dors de Mén d’Animacid, una activi-
tat que es desenvolupa a través de la
lectura i totes les possibilitats que el
mon dels llibres ofereix. La seua crea-
ci6 els permet viatjar per diferents llocs
del mén i mostrar tot allo que es pot
obtenir llegint.

Lelefant Pepo és un conte per a xiquets
i xiquetes a partir de sis anys en que els
mostra la importancia que té conéixer
els propis recursos, ser conscients de tot
el que som i al mén a que pertanyem,
pero també la bellesa de comptar amb
amics diferents perque també ells enri-
queixen la nostra vida.

Un elefant petit que s’anomena Pepo
mai ha vist uns altres elefants, i el seu
Unic amic és un mico que es diu Qui-
co. Pepo no entén per que té aquesta
trompa tan gran que no sap per a que
pot utilitzar-la, per a ell és només un
destorb del qual no pot treure cap pro-
fit. A poc a poc, jugant amb el seu amic
Quico, descobreix que si hi ha algunes
coses que pot fer. Un enorme raig d’ai-
gua ix de la seua trompa quan cau dins
del llac on juga amb el seu amic, en una
altra ocasié, i mentre Quico es dedica a
menjar platans que estan dalt d’un ba-
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naner, Pepo es posa nervids perque
sembla que el mico s’ha oblidat d’ell, i
per cridar la seua atenci estira la trom-
pa fins a assolir un platan. Un altre dia
decideixen fer una excursi6 i anar fins
a un lloc del qual els havien parlat; alla
i per a la seua sorpresa Pepo descobrira
que ell no és I'tinic elefant.

Lelefant Pepo és un conte alegre i diver-
tit, narrat en un to vital i ple d’optimis-
me, que ens proposa una petita reflexi6
sobre els beneficis de conéixer-se a si
mateix i les possibilitats i recursos amb
que un compta. Un relat que parla del
reconeixement personal, pero també
del nostre entorn més immediat, que
ensenya a valorar i estimar el que som
iellloc o el genere a que pertanyem.
Sens dubte, d’una manera subtil i
intel-ligent Lidén Forcada introdueix
als menuts en el fet de la diferencia i
com aquesta circumstancia, en lloc de
ser un destorb, és part de la nostra es-
seéncia com a éssers humans. La lectura
d’histories com L’elefant Pepo sén tot
un estimul per a la imaginaci6 infantil,
pero també —i aci és potser on arrela
el seu major assoliment—, tot un incen-
tiu perque els xiquets i xiquetes des-
cobrisquen la importancia d’anar més
enlla en la infinitat de possibilitats que
ens presenta la vida.

Lourdes Rubio
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Passio pels animals

Ricard és un xiquet de sis anys a qui li agraden molt els animals. La
seua aficid el porta a fixar-se constantment en totes les reproduccions
que veu a la ciutat: els lleons de correus, la cotorra del mercat... Un
dia descobreix que la seua gran passid el traura d'un bon embolic.

L MRCALTY GALTLTIC

Els animals

de la ciutat
Vicente Mufioz Puelles

Dibuixos de Noemi Villamuza

VICENTE MUNOZ PUELL
STRACIONS DE NOEM
COL-LECCIO «E
58 PAGINES
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Els animals de la ciutat és un relat en el
qual Pescriptor valencia Vicente Munoz
Puelles, que va ser guardonat amb el Pre-
mi Nacional de Narrativa Infantil amb
un relat titulat El lled de correus, torna a
recuperar aquesta figura i les d’altres ani-
mals de la geografia arquitectonica de la
ciutat de Valencia per crear una historia
entorn de la mirada personal d’un xiquet
ila seua relacié amb la ciutat.

No hi ha dubte que Murioz Puelles té una
habilitat especial per crear moéns propis,
amb els quals als lectors els resulta facil
sintonitzar, méns amb que el lector se
senta identificat perqué es mouen en el
terreny de les sensacions, els sentiments,
les circumstancies i avatars que poblen
la vida dels éssers humans. I és aquest ter-
ritori tan universal i tan personal alhora,
el que fa que els relats d’aquest autor
sempre deixen empremta.

En aquesta ocasi6 I'autor ens relata la
historia d’un xiquet de sis anys que se
sent fascinat pels animals i els llibres
d’aventures com A les selves de Borneo,
que esta il-lustrat amb figures extraor-
dinaries. Ricard, el protagonista, és un
xiquet observador que se sent incomo-
de entre les persones grans que consi-
dera personatges que es comporten de
manera estranya. No sap el nom del car-
rer en el qual viu i no li interessa; la seua
vinculacié amb l'espai urba sorgeix a
través de les figures d’animals represen-
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tades en diferents edificis de la ciutat.
Ricard se sent feli¢ i segur a casa i amb
els seus pares, pero el dia de Nadal, quan
ixen de compres al Mercat Central, es
despista i els perd. Espantat en els pri-
mers moments, decideix, tanmateix,
vencer els seus temors i com no coneix
gaire bé la ciutat, ni se sap el nom dels
carrers, se li ocorre utilitzar els animals
dels edificis que tantes vegades ha vist
per arribar fins a sa casa.

Els animals de la ciutat és una historia
sobre les passions i les aficions perso-
nals i com aquestes poden ser un recurs
util per a la vida. En efecte, aquest breu
relat ens demostra, d’alguna manera,
que la curiositat per allo que ens envol-
ta, la imaginacid i fins i tot els desigs
d’aventura no serveixen exclusivament
com a passatemps o per desenvolupar
aficions inutils, siné que poden ser en
molts moments instruments que ens
ajuden a desembolicar-nos amb facili-
tat en circumstancies i situacions com-
plexes a que moltes vegades ens hem
d’enfrontar al llarg de la vida. Sens dub-
te, Els animals de la ciutat és una histo-
ria plena de tendresa, molt idoniament
il-lustrada per Noemi{ Villamuza, una
historia de les que romanen en el re-
cord, d’aquestes de les quals es pot treu-
re molta molla.

Lourdes Rubio
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Els desavantatges de dir-se Titus

Jesus Cortés ofereix novament un relat protagonitzat per joves i diri-
git a la joventut. Des de la primera persona, en forma de confessions,
ens presenta un protagonista amb un desfici afegit als propis de 'edat:
el d'anomenar-se Titus.

Les confessions de Titus Burns és una
novel-la pensada per als joves. Un text
amb tots els ingredients que el mercat
de la LI] demana: protagonistes d’edats
juvenils, enamorament, «desfici propi
de I’edat» o desig d’una experiéncia
amorosa com més completa millor...
Tot aix0 adobat amb una certa dosi de
violencia escolar i una referencia al cos-
mopolitisme actual que convida opor-
tunament a una mirada individual cap
al mon de la immigracié. No s’hi des-
cuiden els valors.

Hi és present 'ambient d’aula d’insti-
tut amb la fauna de companys. En un
segon pla hi ha 'ambient familiar, com
a minim curi6s, del Titus. Influent pero
no tan decisiu com 'académic i, ni de

lluny, com 'emotiu.

En forma de confessions, amb una es-

LES CONFESSIONS DE TITUS BURNS
JESUS CORTES criptura eﬁcac; 1 sense retoricismes, Ti-

Ay, 79
S
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tus Burns se’ns presenta com un jove

marcat per un nom que I’avergonyeix
des que descobreix, als set anys, les
raons per que son pare va escollir-lo.
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Ell es considera un extravagant perque
li agrada sentir musica i llegir durant
els caps de setmana i, en contrast amb
una inseguretat bategant, mostra el
contrari quan reconeix que esta en
contra de la mediocritat i a favor de la
llibertat de pensament. Tampoc no es
priva d’afirmar rotundament que «en
els temps que corren la intel-ligencia
és un bé escas». Entre els seus somnis
tenen preeminencia els «idil-lis roman-
tics 1 desvergonyits dignes de Balzac i
de Boccaccio». No és, per tant, un jo-
ve a I’ds; aquest té un solatge. Tal vol-
ta perque és, com ell mateix s’autode-
fineix, «preco¢ i acomodat», creatiu i
insolent, i reconeix que li agrada la bo-
na vida, cosa ben logica ateés que per-
tany a una familia de yuppies.

Sobta trobar un lexic tan correcte i for-
mal en un adolescent, ara bé, aquest tret
tan poc freqiient en la vida real es jus-
tifica per raons argumentals, ja que tot
sembla ben planificat. Dins aquesta tra-
ma, el protagonista és tan habil en pa-
raules que és capag de combatre la vio-
lencia amb un enfrontament verbal
digne del millor orador. Utopic? Siga
com siga, és d’agrair que es pose fre a la
violencia. Per que no pot ser possible la
victoria del dialeg contra la violencia?
Hi ha creativitat i insolencia com a de-
fensa eficag. La paraula contra la forga.
Bons arguments verbals contra una vio-
lencia gratuita. Fora desitjable que en
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la realitat les paraules serviren per a po-
sar a ratlla els agressors. ;Potser aques-
ta puga ser una de les primeres passes
per a «desprogramar» una societat on
s’accepta i es tolera tan facilment la vio-
lencia com a espectacle?

El protagonista adolescent no fa sin6
dur de la manera més digna possible les
carregues propies de 'edat i de les pro-
pies circumstancies personals (unes
«circumstancies insalvables», segons
ell), i defensar-se de la manera en que
ho fa un ésser civilitzat.

No acaba aci la utopia, ja que la seua
estimada Raquel ho és fins la medul-la.
S’intueix que no és d’altra manera,
siné posant-se en accié treballant per
les causes en queé creu i amb uns ob-
jectius clars.

D’altra banda, Titus Burns és un jove a
qui no se li escapen certs trets absurds i
contradictoris de la nostra societat, apa-
rentment insignificants per6 simptoma-
tics. Estic referint-me a les papereres pu-
bliques que, en el seu viatge a Paris, va
trobar inutilitzades «par sa sécurité». Un
bon tema per a un debat.

Al final, Titus evoluciona alterant
lordre de les seues prioritats, entre
altres coses perque mai no s havia pa-
rat a pensar que «la vida és tan fragil
com una bombolla de sabé».

Isabel Marin
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En comptes d’un mur, un pont!

'obra que ha guanyat la segona edicié del «Premi 10 de Literatura
Infantil i Juvenil», que convocaven conjuntament les llibreries valen-
cianes del Grup 10 i I'editorial Alfaguara-Voramar, és una historia
fresca I divertida sobre els ponts... culturals.

Enric Liuch
Muntracions ge Negro Graphics

QUATRE SOQUES FAN UN PONT

ENRIC LLUCH

IL-LUSTRACIONS DE NEGRO GRAPHICS

«PREMI 10 DE LITERATURA INFANTIL | JUVENIL»

101 PAGINES
ALFAGUARA/VORAMAR,VALENCIA, 2006
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Si any passat el «Premi 10 de Litera-
tura Infantil i Juvenil» era atorgat a una
obra que s’ocupava d’un cas dolorés i
realista d’assetjament escolar, 'edici6
d’enguany del premi ha estat concedi-
da a una obra que es fa resso d’un tema
no menys actual: la necessitat d’establir
ponts entre cultures. Les cent pagines
escasses de la novel-la ens parlen me-
taforicament i literalment dels ponts
entre tribus —actualment extrapolables
a les civilitzacions—, dels beneficis in-
finits de la col-laboracié i 'intercanvi
entre cultures, de 'enriquiment moral,
perd també economic, que es despren
del flux constant de gent, de la falta de
visié de futur i I'ofuscaci6 d’alguns di-
rigents d’aquestes tribus, que s’oposen
inexplicablement a aquests intercanvis,
etc. Vaja, una novel-la per a joves que
mostra clarament I'absurditat massa so-
vintejada que afecta el mon dels adults.
La base d’aquesta metafora novel-lesca,

amb missatge compromes i progressis-



ta inclos, s’erigeix sobre una historia si-
tuada en un temps i un espai remots,
quan les tribus humanes vivien encara
aillades i eren els fetillers i bruixots des-
trellatats els qui controlaven el desti dels
seus subdits. La bona qtiestié és que tot
comenca quan el fetiller de la tribu del
guerrer Ur 'envia en una missi6 d’explo-
raci6 perillosa, sense cap objectiu defi-
nit, en direccié al riu. El riu fa preci-
sament de limit i és en aquest punt on
el valent guerrer Ur es troba amb el guer-
rer Motd, que justament esta a 'altra
banda. El sentiment de curiositat s’apo-
dera d’ells des del primer instant i, lluny
d’enfrontar-se, decideixen intercanviar-
se la fruita que cadascun esta menjant i
que ’habitant de I'altra banda desconeix.
Cadascun d’ells torna cap a casa seua
amb un petit i nou tresor: Ur amb una
magrana i Mot amb una poma. I aci co-
menga també el conflicte.

L'experimentat i tantes vegades guar-
donat Enric Lluch estableix un joc, com
deia a I'entrada, ple de frescor lingiiis-
tica i d’agilitat narrativa que de ben se-
gur aconseguira divertir el public jo-
venet. Sobretot, perque de seguida
assoleixen protagonisme dues figures
entremaliades i agosarades, que desa-
fien les normes insensates dels adults:
son el fill d’Ur, Beni-Ur, i la filla de
Mott, Motuneta. I entre els dos joves
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sorgeix una amistat de ressonancies tra-
giques, que paradoxalment sera el mo-
tor d’entesa entre les dues tribus. El
pont inicial, fet amb dos troncs mal
col-locats, que els havia servit per inter-
canviar fruita, acaba sent un pont ferm
i digne que els enginyers de gran renom
d’époques més properes a la nostra,
com Ali Pedra ben Travada o Marti Dal-
tabaix, valoren com un dels millors
ponts que han vist mai. L'epileg de la
novel-la, pero, ens deixa un regust
amarg, perque el pont, passats els anys,
queda engolit per la gran ciutat i ning
coneix ja la llarga historia de les seues
pedres ni s’adona, com diu el narrador,
que: «qui no fa ponts i viu aillat, mo-
rira trist i abandonat».

Isabel Moll

v
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Viure al pais basc

Amb Carrer del Carbd, Marilar Aleixandre aconsegueix endinsar-se de
manera compromesa en el «conflicte basc». El que semblaven, en un
primer moment, unes vacances d'estiu, acabaran sent per a Paula,
una jove de quasi setze anys, I'experiencia més reveladora de la seua
vida: el descobriment de la mort del seu pare biologic mentre

col-locava un cotxe bomba.

CARRER
DEL CARBO

Marilar Aleixandre

EDICIONS BROMERA, ALZIRA, 2006
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No és gens facil encarar-se amb un
conflicte tan espinés com el basc sen-
se trepitjar els terrenys pantanosos del
maniqueisme i de la demagogia, i alho-
ra adoptar una postura compromesa.
Recordem, pero, que, si bé la poesia ha
de ser tensid, la novel-la ha de ser, ba-
sicament, conflicte. Es al voltant d’un
conflicte determinat que giren i evolu-
cionen els personatges de qualsevol no-
vel-la. Fins ara m’he referit al «conflic-
te basc». El gentilici, tanmateix, no
aporta cap altra informacié que no si-
ga referent a la localitzacié geografica
del conflicte esmentat. Perque, quin és
el «conflicte basc»? O, dit d’una altra
manera, quin és realment el «conflic-
te» de la novel-la? Si el lector acudeix a
Carrer del Carbé esperant trobar una
reflexié profunda sobre la lluita per la
sobirania del poble basc, la trobara ben
segur. Pero si el lector es queda només



amb aquesta reflexié i no és capag d’es-  Pexterior, asepticament, els esdeveni-

corcollar el mén interior dels perso-  ments. Fins aci els encerts. En els
natges de Carrer del Carbd, no haura  contres, pero, cal apuntar que, si bé
copsat, ni de bon tros, el veritable re-  molts passatges de la novel-la resulten
refons del conflicte que ens planteja  interessants — sobretot els referents a la
Marilar Aleixandre. Allo més impor-  relacié que manté Paula amb Martin
tant és, si més no en aquesta novel-la, ila que van mantindre Maite i Inaki—,
com interioritza i afronta cada perso-  massa sovint aguaita per I'interior de

natge la constant crispaci6 politicaa  Paula la veu de I'autora. Es a dir, en ge-
que es veu sotmesa una vegadaialtra  neral semblen poc creibles, no tots,
la societat basca, i en especial el perso-  pero si alguns dels raonaments i de les
natge de Paula. A punt de fer setze anys,  al-lusions i referéncies culturals fetes
la mare de Paula, Maite, li revela que el per la protagonista. Es ’'adolescéncia
seu pare biologic, Ifiaki, fou, com ella  de Paula, per tant, una adolescencia poc

mateixa, militant d’ETA i que va creible. A més, el recurs narratiu

morir just abans del seu naixe- del diari on la mare de Paula

ment, mentre col-locava va anotar les impressions que

un cotxe bomba. El secret li van causar-li els esdeveniments

és revelat abans de passar les va- ocorreguts al Pais Basc entre les
cances d’estiu a Sant Sebastia a les decades dels setanta i dels vuitanta, tot
cases de les avies Edurne i Nekane, avies i ser encertat, atés que confronta dos
materna i paterna respectivament. Ma-  periodes diferents d'un mateix conflic-
rilar Aleixandre ens mostra, a través  te, resulta ben poc creible en els pas-
dels ulls de Paula, la profunda divisi6 satges dialogats, que semblen més pro-
en dos bandols irreconciliables de la pis d’un film o d’una obra teatral que
societat basca. En aquest sentit,el ma-  no d’un diari.

jor encert de la novel-la cal cercar-lo en ‘

la focalitzacié emprada, atés que —ex- selvador Ortells Micles
cepcio feta del diari de la mare de Pau-

la— els esdeveniments que van ocorrent

son analitzats des de la perspectiva de

Paula. Es ella qui ens conta la historia

i no un narrador que observa des de
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Se hace camino al andar...

La busqueda de nuevos caminos en el mundo de la edicidn con el
objetivo de mostrar y enaltecer una obra ya consagrada, como es el
caso de la poesia de nuestro querido Miguel Herndndez, es real-
mente un camino de riesgo. Buscar un espacio diferenciador en el
complejo mundo editorial, una necesidad.

No es ficil escribir para nifios y menos
adn poesia, pues ésta, en opinién de Mi-
guel Desclot «no debe contener una ex-
cesiva abstraccion, ni pedir una expe-

o acentuar el aspecto de juego porque a

AN ITNE — riencia compleja de la vida. Y debe
gy KNANDLZ e

7 icancion CEg los ninos les engancha mucho». Por eso,
la escasa edicion de poesia para el pu-
blico infantil (y no digamos ya para el
juvenil) se salva gracias a que en ella se
incluye todo tipo de libros donde se jue-
ga con el ritmo y la palabra: nanas, adi-
vinanzas y acertijos, juegos de palabras,
trabalenguas. ..
Pero la poesia infantil trasciende atin
mas. Alfonso Reyes opinaba que «la

poesia para nifos no es ni puede ser una
poesia que meramente trate de temas in-

4 POEMAS DE MIGUEL HERNANDEZ . . , .
Y UNA CANCION DE CUNA fantiles, sino una poesia que sea, lim-

pia y sencillamente, poesia infantil; en la

COLLECC \RA TODOS» que no hay un adulto que cante al mun-
YERSOSTTRAZOS, VALERCIA, 2006 do infantil sino un poeta que mira al

mundo desde la misma alma del nifio».
Desde esta perspectiva se edita poesia
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de grandes poetas: obras escogidas de
su repertorio literario que, no exenta en
ocasiones de ciertas dificultades, sean
comprendidas en su globalidad.
Miguel Herndndez (Orihuela, 1910-Ali-
cante, 1942), poeta universal, estd per-
manentemente presente en ediciones
para ninos: en los libros de lectura es-
colares, grandes salvadores en este sen-
tido del género, en antologias colectivas
y en colecciones de poesia, pero mino-
ritarias con respecto a la narrativa. Por
ello es plausible, en un principio, la ini-
ciativa de la editorial Versos y trazos de
editar una coleccién de poesia, «Poe-
tas para todos», que, por el formato es-
cogido, dlbum ilustrado, esta claramen-
te destinado a los primeros lectores. La
coleccion dedica otros dos volimenes
a los poetas Federico Garcia Lorcay
Antonio Machado.

El dlbum ilustrado en origen se destina
a narraciones donde texto e ilustracio-
nes se funden en una complementarie-
dad y subsidiariedad reciproca: uno y
otro se necesitan para «armar» la his-
toria, provocando que el lector sea par-
ticipe (activo) en la construccion del re-
lato: lo que estd implicito, lo que la
imagen pueda contradecir del texto o
anadir son estrategias inherentes al jue-
go creativo entre autor/ilustrador (a ve-
ces dos; otras, uno).

Esta caracteristica no es posible, gene-
ralmente, en un texto cerrado, donde la
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ilustracion se convierte en una de sus
posibles lecturas. Es la valia de aquella
la que enaltece la edicién, cuando el
texto es ya de por sf una obra magna.
4 poemas de Miguel Herndndez y una
cancion de cuna es, en este sentido, un
libro raro y, por ende, arriesgado.
Para empezar, el libro consta de tres
partes bien diferenciadas: una pequena
biografia del poeta oriolano, cuatro de
sus poemas («El nino yuntero», «Nanas
de la cebolla», «Ser onda, oficio, nifa,
es de tu pelo, Romancillo de Mayo») y
un texto del autor de las ilustraciones,
José Aguilar (Valencia, 1966), titulado
Cancidén de cuna en la que describe un
posible momento de inspiracién del
poeta cuando ejercia de pastor y, en mi
opinion, lo mas destacado de la edicion.
Lo mismo sucede en los otros dos titu-
los editados en la coleccién.

Por otro lado, existe un peso grande de
unas ilustraciones que, en algunos mo-
mentos, no son posiblemente acertadas
por su excesividad dramdtica y porque
obliga a la particién del poema y, qui-
zé por ello, a que el joven lector se pier-
da un tanto en la lectura, necesitada de
apoyo en algunos momentos.

Libro extrafio que, sin embargo, abre
perspectivas nuevas en lo referente a la
edicién de poesia para ninos. Sélo es
cuestion de afinar un poco.

Ana Isabel Caro
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Les semblances enganyen

Una jove de setze anys investiga |’assassinat de la seua cunyada
Gloria, un crim del qual acusen el seu germa i que la policia vincula
amb la violéncia de genere. El relat segueix el fil de la investigacid que
tota sola porta endavant la jove, convencuda de la innoceéncia del
seu germa, amb episodis necessitats de major versemblanca, pero
amb una trama ben lligada i d'agil lectura.

Bz -

ANATOMIA D’'UN ASSASSINAT. EL PODER DEL CIMENT

G AF SCRIVA

PERIFERIC EDICIONS, CATARROJA, 2007
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Mireia no pot celebrar el seu setzé ani-
versari com havia previst. Encara no
havia comengat la festa quan dos agents
de la policia criden al timbre per dir a
la familia que han trobat la seua
cunyada Gloria estrangulada al garatge
de sa casa. La policia creu que es tracta
d’un cas de violencia de genere. Un tes-
timoni diu haver vist Miquel, germa de
Mireia, matar la seua dona, i el Miquel
no apareix, com si se ’haguera empas-
sat la terra.

Sols Mireia confiara des del primer mo-
ment en la innocencia del seu germa.
Abandona temporalment les classes de
I'institut, i d’amagades dels seus pares
la jove segueix el seu instint i les pistes
que va trobant en la seua recerca per
tractar de trobar Miquel i provar que és
innocent. La feina a la qual es dedicava
Gloria li proporciona vincles entre 'as-
sassinat i uns obscurs negocis immobi-
liaris que no son facils de destapar.

El relat esta ambientat en la ciutat de
Valéncia i para atenci6 en el barri de
Russafa i el barri xinés, estenent-se en
algunes idees amb les que s’ha identifi-
cat a aquests barris en els dltims anys:
immigracid, multiculturalitat i convi-
vencia d’edificis antics i de nova
construcci6 a Russafa; prostitucio, de-
linqtiencia, pobresa i degradacid, en re-
laci6 al barri xinés.

El relat tracta d’abordar d’una forma
transversal algunes problematiques de
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la ciutat, com el transit, incorpora mis-
satges explicits amb arrels teorics sobre
la violencia de genere, com és el cas d'un
dels arguments que fa servir la jove per
defensar el germa: «el meu germa es-
timava la dona com una persona, no
com un objecte».

A la contraportada s’ha canviat en les
diverses ocasions en que es cita el nom
de la protagonista, Mireia, pel d’Aita-
na, que no existeix en el relat, probable-
ment fruit d’'una errada. La narraci6 de
Gemma Pasqual és fluida, la trama no
deixa quiestions sense resoldre, el per-
sonatge protagonista mostra sobretot
iniciativa, encara que massa potser, per
tractar-se d’una jove de setze anys. La
historia es guanya I’atencié del lector,
que pot seguir el fil dels esdeveniments
amb facilitat i amb una seguida cohe-
rent i ben lligada, tot i que als perso-
natges els falta complexitat, I'actitud,
que no les paraules, dels pares sembla
distant i desentesa per a la magnitud
dels esdeveniments i els assumptes sobre
els que tracta la jove, com la lectura i
comprensié dels documents comptables
d’una empresa, o la facilitat amb que
les proves van apareixent superen en
ocasions la versemblanga exigible per
al sosteniment d’una, d’altra banda,
interessant historia per a un lector
molt jove.

Anna Gimeno
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Vamos a jugar a detectives

El joven Jakob y las vecinas Zwoch, tratan de averiguar el misterio
que se oculta detrds de la herencia de un viejo caserdn; Olfacte de
detectiu, publicada por Bromera, es una apuesta por la lectura en
valenciano de la novela de Christine Nostlinger.

J =

Olfacte de detectiu

Christine Nistlinger

OLFACTE DE DETECTIU

EDICIONS BROMERA, ALZIRA, 2006
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Edicions Bromera ha afiadido a la lar-
ga lista de la coleccion «El Micalet Ga-
lactic» la novela Olfacte de detectiu, es-
crita por Christine Nostlinger y
traducida al valenciano por Neus An-
dreu Ruiz, Claudia Garcia Enrique-Ta-
rancon y Laia Vilanova Angeles.

La publicacién de esta fresca novela di-
rigida al publico joven ha coincidido
con el vigésimo aniversario de la edi-
torial. La celebracién que tuvo lugar el
pasado mes de diciembre en Barcelo-
na, es el resultado de una fructifera tra-
yectoria plasmada en una treintena de
colecciones que abarcan todos los gé-
neros literarios, ademds de una impor-
tantisima tarea cultural realizada a lo
largo de todos estos afios.

Hasta llegar a la creacién de Olfacte de
dectiu, Christine Nostlinger ha reco-
rrido un largo trayecto: escritora aus-
triaca de literatura infantil, naci6 en
Viena y estudié en la Academia de Be-
llas Artes de su ciudad natal. Empe-



z6 a colaborar en prensa y radio con
temas de educacidn, y asi entra en
contacto con autores de libros infan-
tiles, que la animan a escribir. Su pri-
mera publicacion fue Los chicos del so-
tano mdgico (1971); al afio siguiente
obtuvo el Deutscher Jugendbuchpreis
(Mejor Libro Infantil publicado en
Alemania) por Me importa un comino
el rey Pepino. Su obra levant6 polémi-
ca por sus puntos de vista sobre las re-
laciones familiares, la educacién, las
relaciones entre jovenes —desde la
amistad al erotismo—, la marginaciéon
y la intolerancia, y la liberacién de la
mujer; temas que aun consideran in-
adecuados para jovenes lectores algu-
nos educadores. Sin embargo, nadie
discute sus cualidades literarias, ni su
papel innovador en la tendencia rea-
lista de la literatura infantil, que en sus
manos se convierte en realismo criti-
co, con influencias claras de Thomas
Mann. Su lenguaje es sencillo, lleno de
humor y ternura, con el fin de atraer
y atrapar a los lectores. Entre las obras
que siguieron (lleva més de setenta
editadas) figura: Un marido para ma-
md (1972), jQué asco! (1973), Pepito
(1975), Lollipop (1976) v, por fin, Kon-
rad, o el nifio que salié de una lata de
conservas (1977), el libro en el que se
funden casi todas las caracteristicas
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arriba apuntadas y que supuso su reco-
nocimiento en muchos otros paises. Pos-
teriormente publicé Mi amigo Lucki-
Live (1978), Una historia familiar
(1981), Filo entra en accién (1982),
Gretchen se preocupa (1983), Queri-
da Susi, querido Paul (1984) y Olfato
de detective (1992). En 1984, le fue
concedido el Premio Andersen por el
conjunto de su obra.

El joven Jakob, protagonista de Olfac-
te de detectiu, casi siempre instalado en
casa de la familia Zwoch, estd conven-
cido de que tras la herencia de una vie-
ja casona que su tres amigas vecinas
han recibido de una tia lejana, existe
un tesoro oculto. Consciente de que
sus hipotesis no son siempre creidas
por todos «los Zwoch», se aventura a
descifrar el enigma que envuelve a la

insperada herencia.

Nieves Avilés
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Entre maulets i botiflers

Despreés de vint anys i de nombroses reedicions de Lultim roder, Josep
Franco torna al genere de la novel*la historica d'aventures amb Vent
d’Almansa, una novel-la que, a través de les peripécies del maulet
Marc Peris, ens transporta als primers anys del segle xvil al Regne
de Valencia, des de la mort del rei Carles Il fins a la batalla d'’Almansa.

Vent d'A!nﬁéﬁs"a

losep Franco

L' aventura de viure
entre maulets | botiflen

PRIMI FAR OF CLALLERA

VENT D'’ALMANSA
JOSEP FRANCO

167 P

EDICIONS BROMERA, ALZIRA, 2006
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De vegades, quan parlem de novella
historica, solem concedir més im-
portancia als fets que no als personatges.
No obstant aix0, no sempre ocorre aixi.
De fet, llegint Vent d’Almansa, un té la
sensaci6 de presenciar el procés d’apre-
nentatge d’un protagonista jove enca-
ra, Marc Peris, per tal de comprendre
I'hostilitat del mén. Pero no d’'un mén
qualsevol, sin6 del mén que represen-
ta la Valencia de principis de segle xvii,
tot just després de la mort de Carles II.
Es tracta, per tant, d’'un mén on impe-
ra la degeneraci6 dels valors més afins
al jove Marc Peris, un mén on valors
com ara la justicia, 'amor i 'amistat ce-
deixen terreny davant 'engany, la mali-
ciail’odi. Aixi és que Marc Peris, mau-
let convencut, no sols haura de lluitar
contra els botiflers, siné que també
haura de lluitar contra ell mateix i
contra el desti que li ha vingut impo-



sat. Dit d’una altra manera, haura de
lliurar dues guerres: en primer lloc, la
que es desfermara arran de la mort de
Carles I, i en la qual el nostre protago-
nista prendra partit pel bandol austria-
cista 0 maulet com ja hem dit; i en se-
gon lloc, una guerra, diguem-ne
interior, i potser tan dura com la pri-
mera, en que haura d’anar forjant-se la
seua propia personalitat per tal d’avan-
¢ar pel mén de la manera més digna
possible. Altrament, cosa dificil en
temps de guerra. Vista des d’aquesta
doble perspectiva la situacié que ha
d’afrontar Marc Peris, ens recorda la si-
tuacié de I’Eugeni de L’ultim roder.
Comptat i debatut, tots dos estan tallats
pel patré inequivoc de ’heroi romantic
que ha d’encarar amb coratge, i amb
I'ajut d’uns pocs amics, les adversitats
de la vida. En definitiva, podem afirmar
que la trajectoria vital de Marc Peris és la
trajectoria d’un constant aprenentatge
del moén que envolta i de si mateix, un
aprenentatge marcat per la necessitat im-
periosa d’obrir-se pas en un moén regit
pels atzars de la guerra on no sempre es
pot avangar, com ja hem dit, de la ma-
nera més digna. Pero, és just aquest fet
el que ens proporciona una visi6 més
humana d’un personatge que, per més
huma, potser més s’allunya del pro-

totipic heroi romantic que haviem
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proposat en un principi. Salvador Ba-
taller ho aclareix molt millor quan, re-
ferint-se a ’Eugeni de Luiltim roder, afir-
ma que aquest es mou entre el que ell
anomena I'idealisme abstracte i el ro-
manticisme desil-lusionat. Al capdavall,
les aventures de Marc Peris no sén siné
un fidel reflex de la lluita entre un mén
interior i un mén exterior que, tard o
prompte, com dues forces sinergiques,
han d’acoblar-se. Pero Vent d’Almansa
és, a més, una novel-la amb un notable
contingut fraseologic i paremiologic
(modismes, frases fetes, refranys...) que
el lector amatent pot assaborir a cada
linia. Si obviem I'innecessari al-legat fi-
nal, que, al meu gust, tanca el llibre de
manera excessivament sentimental i
moralitzadora, convindrem en que Vent
d’Almansa és un bon llibre sobre una
de les epoques més funestes i descone-
gudes de la nostra historia i que, a més,
es fa de bon llegir.

Salvador Ortells Miralles
Fi
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